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Estonca (c eesti keel (yardım -bilgi)), Estonya'nm resmî dilidir. 1.1 
milyon Estonya vatandaşına ek olarak on binlerce Estonyalı göçmen 
tarafından konuşulan dil. Ural Dil Ailesi'nin Fin-Ugor dilleri'ne 
mensuptur. Dil, Finceye oldukça benzemektedir. Dili ailedeki diğer 
dillerden ayıran en önemli özellik, kısa, uzun ve çok uzun olmak üzere 
üç farklı tonlama barındırmasıdır. 
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Genel 


Estonya'da 13. yüzyıldan 1918 yılma kadar hüküm süren Kuzey 
Haçlılarının etkisi nedeniyle ülke, Danimarka, Almanya, İsveç , Rusya 
gibi Cermen veya Slav halkların etkisinde kaldı. Bunun bir sonucu 
olarak geçmişte Estonca verilen eserler oldukça azdır. Bu dilde verilen 
eserlerin sayısındaki en belirgin artış, 19. yüzyıldaki Aydınlanma Çağı 
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süreciyle başladı. Her ne kadar Baltık Çemenleri arasında, Estonya'yı Çemenlerle kaynaştırma düşüncesi yaygın olduysa 
da, Estonya'nm tarihi olarak aydınlanması ve Çemen istilası öncesindeki Eston kültürünün benimsenmeye başlanmasıyla 
Estonlar, Danlara ve Almanlara karşı bağımsızlık savaşlarına başladılar.^ 

Estonya Bağımsızlık Savaşı'nm ardından, Estonca da hemen ülkenin resmî dili haline getirildi. II. Dünya Savaşı'nda 
Sovyetler Birliği tarafından ele geçirilen Estonya'nm resmî dilleri arasına Rusça da eklendi Yetmişlerin ikinci yarısında, 
iki dil bilme baskısı nedeniyle, ülkede Rusça bilenlerin sayısı ivmeyle arttı. Rusça, Estonlara, diğer Sovyet ülkelerinde 
olduğu gibi kardeş halkların dili olarak tanıtıldı ve çocuklara erken yaşlarından itibaren bu dil öğretildi. Her ne kadar 
































Eston olmayan Estonya vatandaşlarına okullarda Estonca öğretimi zorunlu olsa da, birçok kişi tarafından bu gereksiz 
görüldüJ 3 J Perestroyka Dönemi sürecinde, Ocak 1989'da Estonca yasası kabul edildi. Sovyet Rusyası'nm dağılmasıyla 
beraber Estonya bağımsızlığını ilan etti ve Estonca, tekrar devletin tek resmî dili oldu. 


Eston Edebiyatı 


Bilinen en eski Estonca yazıtlar 13. yüzyıldan kalmadır. Livonyalı Henry'nin vakayinamesi olan Originates Livoniae, 
Estonca yer isimleri, kelimeler ve cümle parçaları barındırır. Günümüze kadar gelen ve baştan sona Estonca olan en eski 
yazıtlar ise Kullamaa duaları olarak bilinen yazıtlar olup 1524 ve 1528 yıllarından kalmadır.^ 1525 yılında, Estonca 
yazılan ilk kitap basıldı. Kitap Luteran el yazmalarından biridir. Ancak bu kitabın alıcısına asla ulaşmadığı ve basımından 
kısa süre sonra yok edildiği bilinmektedir. Yine günümüze kadar gelen ilk Estonca kitap ise 1535 yılında S. Wanradt and J. 
Koell tarafından yazılan ve hem Almanca, hem Estonca olan Luteran soru cevap formatmdaki kitaptır. Bunun dışında 
1627'de din adamlarının kullanması için Almanca yazılan bir Estonca dilbilgisi kitabı hasıl d ı J’' 1686'da Yeni Ahit'in bir 
kopyası Güney Estoncaya, 1715'te ise Estoncaya çevrildi. Daha sonra iki lehçe, Anton Thor Helle tarafından Kuzey 
Estonca lehçesi üzerine tekrar birleştirildi. Eston Edebiyatı'nda verilen en çok eser 19, yüzyılda , Estofili döneminde (1750- 
1840) yazılmıştır. 

Milli Eston Edebiyatı ise 1810'dan sonra ortaya çıktı ve Kristjan Jaak Peterson gibi şairlerin felsefi şiirleri yayımlandı. 
1525'ten 1917 yılma kadar 14.503 eser yayımlanırken, 1918 yılı ile 1940 yılları arasında 23,868 eser yayımlandı. Modern 
dönemde Jaan Kross® ve Jaan Kaplinski^ Estoncadaki en bilinen ve kitapları en çok dile çevrilen sanatçılar olarak kaldı. 

Sınıflandırma 


Estonca, Ural dillerinin Baltık-Fin dilleri koluna mensuptur. Bu nedenle Estonca, birçok özellik bakımından Fince ile 
oldukça yakın olduğu gibi, Avrupa'da Hint-Avrupa dillerine mensup olmayan birkaç dilden biridir. Her ne kadar kültürel 
sürecin etkisiyle Estoncada birçok komşu dillere ait sözcük bulunsa da, Estonca yine de yakın dillerden olan İs veççe , 
Letonca, Rusça gibi dillerin hiçbirine benzememektedir. 

Estonca, Avrupa dillerinden Fince dışında Macarca ile yakın akrabadır. Ancak bu iki dil arasında da oldukça belirgin 
farklar mevcuttur. Estonca, Fince ve Macarca ile beraber sondan eklemeli bir dildir. Dilde sözcüklere birçok ek getirilerek 
oldukça uzun sözcük kurabilmek mümkündür. Ancak Estonca, diğer tüm Ural dillerinden farklı olarak ünlü uyumu 
özelliğini kaybetmiştir. Ancak eski Estonca metinlerde bu uyuma rastlamak mümkündür. Tüm bunların dışında Estonca, 
sözcük sonlarındaki seslerin aşınması özelliğine sahip olup, hemen hemen tüm günlük konuşmada bu durumla karşılaşmak 
olasıdır. Estonca, özne-yüklem sırası itibarıyla, Özne-Yüklem-Nesne düzenine sahiptir. 

Lehçeler 


Estonca lehçeler Güney ve Kuzey lehçeleri olmak üzere iki gruba ayrılır. Kuzey Estonca lehçeleri başkent Tallinn 
çevresinde konuşulurken ülkenin de resmi dili olan Estonca bu lehçelerdendir. Güney Estonca lehçeleri ise Tartu ve 
çevresinde konuşulur. Bu ana lehçelerin dışında bir de ülkenin kuzeydoğusunda konuşulan kirderanniku lehçesi mevcuttur. 

Kuzey lehçeleri kesk veya orta lehçesini de içine alır. Batı lehçeleri veya laane, Lâânemaa, Pârnumaa, Saaremaa ve 
Hiiumaa'nm bulunduğu saarte (adalar) ile kuzeybatı kıyılarının ida (doğu) lehçelerine karşılık gelir. 

Güney grubu Tartu, M ulgi , Vöro ve Seto lehçelerini kapsar. Bunlardan bazıları Güney Estonca lehçelerinin birer 
parçasıyken, bazıları başlı başına bir dildir. Özetle Vöro başlı başına bir dilken Seto da bu dilin bir lehçesi durumuna 
gelmiştir. 

Yazı sistemi 


Alfabe 

Fincede olduğu gibi Estoncada Latin alfabesi kullanır ve 27 harften oluşur. Eston alfabesinin oluşumunda Alman 
alfabesinin büyük etkisi vardır. Bunun nedeni Estonyada 19. yüzyıla kadar üst tabakanın almanca konuşmasıydı. Bundan 
dolayı a, öve ü harfleri Eston alfabesine Almanan alfabesinden geçmiştir. 
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Dile daha sonradan yabancı özel adların yazımında kolaylık sağlamak adına c, q , w, x ve y harflerinin de alfabeye 
eklenilmesine izin verilmiştir. 

■ S nin yerine sh ve z nin yerine zh yazılabilir. 

■ Yabancı kelimeler veya özel isimlerin dışında estoncada f, z, s ve z harflerine bulunmaz. 

• Öve ü harfleri Almanca, İsveççe ve Türkçede olduğu gibi okunur. Â harfi [ae] olarak okunduğu gibi a ve e 
seslerinin ortasına bir ses verir. 

■ Ö harfinin verdiği ses başlı başına Estonca'ya özgü olup, İYİ şeklinde okunmaktadır. Aynı harfin bulunduğu 
Portekizcede bu harf daha farklı okunmakla beraber, diğer dillerle karşılaştırıldığında Kazakçadaki y 

ve Vietnamcadaki d harflerinin verdiği seslere çok benzemektedir. Yine Türkçedeki "ı" harfi ile Rusçadaki 
"bi" harfleri de bu sese yaklaşık bir okunuşa sahiptir. 

Fonetik 
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İnce 

Kalın 


Düz 

Yuvarlak 

Düz 

Yuvarlak 

Kapalı 

['] 

M 


M 

Orta 

[e] 

M 

M 

[o] 

Açık 

[se] 


[a] 



Estoncada farklı genişlikte ve seste on sekiz ünlü ses vardır.® 
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Estoncada birçok durak mevcuttur. Üç farklı uzunluk mevcut olup b d g, p t k ve pp tt kk şeklinde yazılırlar. Diğer 
ünsüzlerin her biri ise farklı uzunluklara sahiptir. Ancak sadece kısa ve uzun ünsüzlere yazı dilinde yer verilir. Seslilerle 
beraber, iki segmental uzunluk bölümleri fonemiktir ve üçüncü bölüm ise kesitüstü fonemiktir. Örnekle; ’n' harfi için; Una 
(sayfa) sözcüğündeki n kısa; linna (kentin) sözcüğündeki n yarı uzun ve linna (kente) sözcüğündeki n ise çok uzundur. 
Sonuncu olanın uzunluğu dilbilgisi işareti -han ile izlenilebilirken, telaffuz ederken atlanılır. 


Estonca'nm atası sayılan Proto-Fincede damaksıllaşma özelliği diğer Ural dilleri'nden farklı olarak kaybolmuştur. Ancak 
Estonca bu özelliği Slav dilleri'nden tekrar kazanmıştır. Bunun yanında Estoncadaki damaksıllaşma özelliği, 
Rusçadakinden farklıdır. 






Tonlama 


Estoncada seslerin değişmesi, farklı tonlamadaki ses uzunluklarının farklı dilbilgisi formlarıyla değişmesi yoluyla 
gerçekleşir. 

Nicel değişiklikler (güçlü tonlama : güçsüz tonlama) 

■ çok uzun ve uzun ünlülerin değişmesi aaa ; aa, eee : ee, ooo ; oo, uuu : uu (saal: saali, keelama : keelata, 
kool: kooli, şuur: suure) 

■ çok uzun ve uzun ünsüzlerin değişmesi nnn : rın, III: II ( lirin : linna, kallama : kallata) 

■ uzun ve kısa ünsüzlerin değişmesi pp : p, tt: t, kk : k, ss : s (sepp ; sepa, vötta : vötan, hakkan : hakata, 
kirss: kirşi) 

■ güçlü ve güçsüz ünsüzlerin değişmesi p ; b, t: d, k: g ( kupja : kubjas, kartma : kardan, vilkuda : vilgub) 

Nitel değişiklikler (güçlü tonlama : güçsüz tonlama) 

■ uzun ve alçaltılmış uzun ünlülerin değişmesi iu : eo, ua : oa, ue : oe, uu : oo, üi: öe (pidu : peo, tuba : toa, 
lugema : loen, sugu : soo, süsi: söe) 

■ güçsüz ve aşınmış güçsüz ünsüzlerin değişmesi b : m, d: n/l/r, s : r ( hamba : hammas, kandma : kannan, 
vars: varre) 

■ güçsüz ve yumuşamış güçsüz ünsüzlerin değişmesi b : v, d: j, g : j ( kaebama : kaevata, rada : raja, mârg: 
marja) 

■ güçsüz ve yuvarlanmış güçsüz ünsüzlerin değişmesi b : 0, d/t: 0, g/k: 0, s : 0 ( tuba : toa, leht: lehe, arg : 
ara, mesi: mee) 

Tonlamaların ad çekimiyle ayrılması 

■ tekil yalın ve tekil tamlayan durumu zıt tonlamalara sahiptir (leht: lehe - güçlü : güçsüz, hammas : hamba - 
güçsüz : güçlü) 

■ tekil yalın ve tekil parçasal tanımlık durumları aynı tonlamalara sahiptir (leht: lehte - güçlü : güçlü, 
hammas : hammast - güçsüz : güçsüz) 

■ çoğul parçasal tanımlık durumu güçlü tonlamaya sahiptir (lehti - güçlü, hambaid - güçlü) 

Tonlamaların eylem çekimiyle ayrılması 

■ -da mastar ve geniş zaman kipleri zıt tonlamalara sahiptir (lugeda : loen - güçlü : güçsüz, hakata : hakkan - 
güçsüz : güçlü) 

■ -ma mastar durumu güçlü tonlamaya sahiptir (lugema - güçlü, hakkama - güçsüz) 

■ -tud ortaçlar güçsüz tonlamaya sahiptir (loetud - güçsüz, hakatud - güçsüz) 

Vurgu 

Estoncada vurgu genelde ilk hecededir. Ancak kimi zamanlarda vurgu ikinci heceye kayabilmektedir. Aitah "teşekkürler", 
söbranna "bayan arkadaş" gibi sözcükler, vurgunun ikinci heceye kaydığı sözcüklere örnektir. Yabancı dillerden geçen 
sözcüklerde de genelde yine asıl dilindeki karşılığındaki vurgu alınır. İdeaal "ülkü", professor "uzman, profesör" gibi 
sözcükler bunlara örnektir. Vurgu, güçsüz olup, çoğu sözcük eşit vurguya sahiptir. 

Dilbilgisi 

Ana madde: Estonca dilbilgisi 

Tipolojik olarak Estonca, sondan eklemeli dillerle kaynaşmak diller arasında bir geçiş görünümü vermektedir. Bunun baş 
nedenlerinden biri, Cermen halklarının ve dillerinin Estonca üzerinde sürekli etki bırakmasıdır. Estonca isimlerde ve 
adıllarda cinsiyet yoktur. Ancak birçok durum ekinin sayısı diğer Ural dillerine oranla nispeten az olup on dört tanedir. 

Eylemlerin dolaysız nesneleri, yükleme durumu veya parçasal tanımlık durumu şeklinde bulunabilir. Yükleme durumu 
ayrıca tekil durumdaki tamlayan durumu ile ve çoğul durumdaki yalın durumla uyuşur. Estoncada bunun yanında 
diğerlerinden farklı bir gelecek zaman kipi yoktur. Bu zaman geniş zamanla sağlanır. Aynı şekilde eylemlerde gizli 




öznenin yaptığı fiilleri açığa çıkarmanın özel formları mevcuttur. 


Sözcük haznesi 


Her ne kadar Estonca ve Cermen dilleri tamamen farklı kökenlere sahipse de, Estoncada birçok Avrupa dilleri kökenli 
sözcüklere rastlanır. Bunun nedeni Estonca'nm sözcük haznesindeki her üç sözcükten birini Cermen dilleri'nden almış 
olmasıdır. Bu Cermen dilleri'nin başında Aşağı Saksonca gelir. İstatistiksel verilere bakıldığında Estoncada her yüz 
kelimeden 22-25'i Estonca kökenli olmayıp, bunun %15 kadarı Aşağı Saksoncadandır. 


Yoktan sözcük üretme çalışmaları 

Estonca plancılarından olan Ado Grenzstein, Estonca'ya yoktan sözcükler üretme girişiminde bulunmasıyla 
bilin inekledir.^ Grenzstein'm icatları arasında kabe (dama oyunu) ve male (satranç oyunu) sözcükleri yer almaktadır.^ 

Estoncadaki en ünlü yenilikçilerden olan Johannes Aavik (1880-1973), yeni birtakım çalışmalarda bulundu. Çalışmaları 
arasında, başta Fince olmak üzere birçok sözcüğü Estonca formatıyla dile sokmaya çalıştı. O dönemde Genç Estonya 
oluşumuna katılan Aavik, Tartu'da eğitim aldı. 1921'de hazırladığı sözlükte 4000 sözcük yer almaktaydı ve bunlardan 
çoğu -sözde- yoktan türetilmişti. Bu sözcüklerin arasında • ese (nesne), • kolp (kafatası), • liibuma (yapıştır-), • naasma 
(geri dön-), • nâme (aptal), • range (sıkı), • reetma (ihanet et-), • solge (ince, esnek, nazik) (fazla geçerlik kazanamadı) ve • 
veenma (ikna et-) gibi sözcükler olup günümüzde Estoncada sıklıkla kullanılmaktadır. Her ne kadar 1921'deki sözlüğünde 
yer almasa da • nentima (kabul et-), • nördima (darıl-), • sililme (vicdan), and • töik (durum) gibi sözcükler de Aavik 
tarafından geliştirilmiş olup bu sözcükler de Estoncada yaygın olarak kullanılmaktadır. 

Ancak özellikle Aavik tarafından geliştirilen sözcüklerin büyük kısmı yoktan var edilmemiş olup, çevre dillerdeki 
karşılıkların Estonlacalaştırılmasıyla elde edilmiştir. Bu dillerin başında Rusça , Almanca, Fransızca, Fince, İngilizce ve 
İsveççe gelir. Bu bakımdan Aavik, yabancı sözcük karşıtı olarak nitelendirilememektedir. 
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■ Eston Edebiyatı (http://vwwv.einst.ee/literary/) 

■ Lehçe haritaları (http://vwvw.eki.ee/murded/) 

■ (Estonca) Estonca rehberi (http://www.eki.ee/books/ekkr/) — 

Estonca Enstitüsü 

■ Estonca Öğrenme (http://learn-languages-online.info/learn_estonian.php) 
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3) (ISBN 978-9985-9794-5-7) 
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■ Estonca-Türkçe (http://translate.google.eom/translate_t#et%7Ctr) 

■ Estonca-İngilizce (http://www.eki. ee/cgi-bin/inglise.cgi?if=en) 

■ İngilizce-Estonca (https://web.archive.Org/web/20060303140725/http://vwvw.ibs.ee/dict/) 

■ Estonca-İngilizce (http://aare.pri. ee/dictionary.html?switch=en) 

■ Estonca-İngilizce (http://www.dukelupus.pri.ee/dict/) 

Kayıtlar 

■ Estonca lehçelerinden çeşitli ses dosyaları (http://www.eki.ee/murded/fonoteek/) 

g ■ t ■ d (https://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=%C5 0 /o9Eablon:Avrupa_Birli 0 /oC4%9Fİ%27nin_resmi_dilleri&action=edit) 

Avrupa Birliği'nin resmî dilleri 

Almanca ■ Bulgarca ■ Çekçe ■ Danca ■ Estonca ■ Felemenkçe ■ Fince ■ Fransızca ■ Hırvatça ■ İngilizce ■ İspanyolca ■ 

İs veççe 

İrlandaca ■ İtalyanca ■ Lehçe ■ Letonca ■ Litvanca ■ Macarca ■ Maltaca ■ Portekizce ■ Rumence ■ Slovakça ■ 

Slovence ■ Yunanca 

g■ t■ d( https://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=%C5%9Eablon:Ural_dilleri&action=edit) Ural dilleri 

Baltık Fin Estonca (Vöro) ■ Fince (Savonya lehçesi ■ Kvence ■ Meânkieli) ■ İngrice ■ Karelce (Ludikçe ■ Livvi Karelce) ■ 
Livonca ■ Vepsçe ■ Votça 

Volga-Fin Mari dili ■ Erzyanca ■ Mokşanca ■ Meryaca ■ Meşçer ice ■ Muromyaca 

Sami Akkala ■ Inari ■ Kemi ■ Kildin ■ Lüle ■ Kuzey ■ Pite ■ Skolt ■ Güney ■ Ter ■ Ume 
Perm Komice ■ Komi-Permce ■ Udmurtça 
Ugor Macarca ■ Hantıy dili ■ Mansi dili 

Samoyed Enets ■ Yurats ■ Nenets ■ Nganasan ■ Kamassice ■ Koibal ■ Mator (Taygi) ■ Selkup 

italik yazılı olanlar ölü dillerdir. 


"https://tr.wikipedia.org/w/index.php?title=Estonca&oldid=22735683" adresinden alınmıştır. 
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